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Miernik iskrobezpieczny teletechniczny
Intrinsically safe telecommunication meter

NckpobesonacHblil M3mepuTenbHbI Npubop ans Tenecsasn
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HasHauyeHne
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Properties
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QOyHKUMOHanbHble
BO3MOXHOCTU

Miernik Iskrobezpieczny Teletechniczny typu MIT to uniwersalny przyrzad stuzacy
do badania stato oraz zmiennopragdowych parametréw dotowych sieci telekomu-

nikacyjnych. Posiada wszystkie niezbedne funkcje potrzebne do oceny sprawnosci
ich dziatania oraz wielkosci zaktécen wystepujacych w torach.

Intrinsically safe telecommunication meter type MIT is a universal device used for
examining direct and alternating current parameters of underground telecommu-
nication networks. It possesses all the functions necessary for evaluating efficiency
of the telecommunication networks and the value of disturbances occurring

in the lines.

NckpobesonacHbii Mi3meputenbHbin Mprnbop ana Tenecsasu tuna MIT aTo
YHVBEpCanbHbIVi Tprbop ANA UCCeA0BAHUA NAPAMETPOB WAXTHbIX CETEN
TenecBA3u, KaK Mo NocToAHHOMY, TaK 1 MO NepeMeHHOMY TOKY. OH OcHaLLeH
BCeMU GYHKLMAMU, KOTOPble HEO6XOAMMbI 11 OLIEHKM paboToCnoCoOHOCTY
ceTel N 3MepPEHMS YPOBHS MOMEX MPUCYTCTBYIOLMX B KaHasax CBA3W.

umozliwia pomiary rezystandji izolacji i pomiary poziomu napiecia linii

nie obcigzonej (lub obcigzonej zewnetrzng rezystancja 600 Q)

funkcje omomierza i megaomomierza

funkcje woltomierza napiec statych i przemiennych

po zataczeniu zewnetrznego terminatora 1 Q umozliwia takze pomiar pradu
statego i przemiennego

przyrzad umozliwia ponadto generowanie sygnatu sinusoidalnego o poziomie
0dB z zakresu 300 + 4000 Hz

measurement of isolation resistance and non-loaded line voltage (or loaded
with the outer resistance 600 Q)

serves as ohmmeter and megaohm-meter

serves as voltmeter of direct and alternating current

enables measurement of direct and alternating current after connecting the 1 Q
outer terminator

enables generation of 0dB sinusoidal signal from the range of 300 + 4000 Hz

ob6ecneyriBaeT BO3MOXXHOCTb U3MEPEHUA CONMPOTUBIIEHNA U3OALUN U YPOBHSA
HanpPs>KeHUs IMHKY B PEXMME XONTOCTOro xofa (6e3 Harpy3Ku) unv nog
Harpy3Kou BHeLWHMM pe3nctopom 600 om.

bYyHKUMM OMMeTpa 1 MeraommeTpa

bYyHKLUMM BONBTMETPA A71A NOCTOAHHOTMO U MEPEMEHHOr0 HanpaXeHua

rocne NOAKMYEeHNA BHELIHEro TepMrHaTopa 1 oM, obecrneunBaeTca Takxe-
BO3MO>KHOCTb M3MepPeHMA NOCTOAHHOIO U NepeMeHHOro ToKa

bYHKLMM reHepaTopa CUHYCHOTO CUrHana, ¢ yposHem 0 ab 1 gruanasoHom
yacToTt 300 + 4000 I'y
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Construction
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KoHcTpyKuuna
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Miernik zamkniety jest w porecznej, przenosnej obudowie zapewniajacej stopien
ochrony IP54. W obudowie zamkniete jest Zrédto autonomicznego zasilania
wystarczajace na minimum 8 godzin nieprzerwanej pracy. Do prezentacji
pomiaréw uzyto alfanumerycznego wyswietlacza LCD, na ktérym oprocz wyniku
pomiaru prezentowane sg komunikaty dotyczace spetnianej przez przyrzad
funkgji. Catos¢ charakteryzuje prostota i intuicyjnos¢ obstugi, co tworzy

z przyrzadu bardzo wygodne narzedzie pracy. Urzadzeniem przeznaczonym

do tadowania akumulatoréw miernika jest stacja dokujaco-tadujaca SDL.

The meter is locked in a handy, portable casing, providing IP54 protection
degree. The casing contains also a battery sufficient for minimum 8 hours

of continuous operations. The measures as well as function messages are
presented on the alphanumeric dot-matrix LCD. The meter operation is simple
and intuitive, what makes the device a very handy tool. The meter is charged
from SDL docking station.

N3mepurTenbHbln Nprbop nomelyeH BHyTpY ya06HOro, MOPTaTUBHOMO KOPMyca,
obecneyrBaloLLero cteneHb 3awuTbl IP54. BHYyTpu Kopnyca nomelleH Takxe
ABTOHOMHDbIV 6/1OK NTaHWA, [OCTAaTOUEH A1 HEeNpPepPbIBHOM paboTbl yCTPONCTBA
B TeUeHe He MeHbLue 8 YacoB. [1nA npefcTaBneHna pe3ynbTaToB U3MePeHNin
npumMmeHsaeTca andaBUTHO — LNPPOBON XugkokpuctanobHbin (LCD) gucnnen,

Ha KOTOPOM, KpOMe pe3ynbTaToB M3MepPeHUIA, BbICBEUMBAIOTCA TakKe coobLLeHNA
oTHOCALWMeCA K GYHKLMAM BbiNonHAeMbIM Npubopom. Lienoe yctpolicteo otnum-
YyaeTcA NPOCTOTON UCMOSNIHEHNA U UHTYUTUBHOW NpoLielypoii 00CyKMBaHNWSA, UTO
JenaeT ero oyeHb yAoOHbIM PabourM MHCTPYMEHTOM. YCTPOCTBOM, NCMONb3ye-
MbIM /1A 3apsAfa akKyMySIATOPOB, ABNAeTCA 6a3oBas 3apAfoYHan ctaHuma SDL.
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TexHunueckune AaHHbIe

Kategoria pomiarowa:
Measuring category:
KaTeropusa nsmeputenbHoro npubopa:

Woltomierz napiecia statego:
DC voltmeter:
BO/IbTMETP NOCTOAHHOTO HAMPSXKEHMNA:

Woltomierz napigcia przemiennego :
AC voltmeter:

BoanmeTp nepemMeHHOro HanpAaXeHuA:

Miernik poziomu:
Level meter:
Vi3mepuTenb ypoBHA curHana:

Amperomierz pradu statego:
DC ammeter:
AMnNepmeTp NOCTOAHHOrO TOKa:

Amperomierz pradu przemiennego:
AC ammeter:
AMnepMmeTp nepeMeHHOro Toka:

Omomierz:
Ohmmeter:
OmmeTp:

Megaomomierz:
Megaohm-meter:
MeraommeTp:

Generator:
Generator:
leHepaTop:

Minimalny czas pracy:
Operating time:

MuHUManbHOe Bpemsa HenpepbIBHOM PaboTbi:

Zakres temperatur pracy:
Operating temperatures range:
[nana3oH pabouvix Temnepatyp:

Wilgotnos¢:
Permissible humidity:
BnaxHocTb:

Gabaryty obudowy:
Casing dimensions:
FabapuTHble pa3mepbl Kopryca:

kat I (wg PN EN 61010-1:2004)
cat. | (acc. to PN EN 61010-1:2004)
KaT. | (no cranpapTy PN-EN 61010-1:2004)

zakres pomiaru od 0V do 60V
Measuring range from 0V to 60 V
Avana3oH namepenuin ot 0 B go 60 B

zakres pomiaru od 0V do 60V
measuring range from 0V to 60 V
AvanasoH namepenuii ot 0 B go 60 B

zakres pomiaru od -90 dB do 37,78 dB
measuring range from -90 dB to 37,78 dB

AnanasoH nsmepexunii ot -90 ab fo 37,78 b

zakres pomiaruod 0 Ado 2 A
measuring range from0Ato 2 A
AvianasoH nsmepeHnn ot0 A go 2 A

zakres pomiaruod 0 Ado 2 A
measuring range from0Ato 2 A
AvanasoH nsmepeHun ot0 A fo 2 A

zakres pomiaru od 0 Q do 2 MQ
measuring range from 0 Q to 2 MQ
AvanasoH namepeHuii ot 0 om fo 2 Mom

zakres pomiaru od 100 kQ do 2 GQ
measuring range from 100 kQ to 2 GQ
AnanasoH nsmepexuii ot 100 kom go 2 fom

zakres czestotliwosci od 300 do 4000 Hz
frequency range from 300 to 4000 Hz
AvanasoH Yactot ot 300 go 4000 Ny

8h
min.8 h
8 yacos

0-40°C
0-40°C
0-40°C
max. 93 %

max. 93 %
MakKc. 93 %

1,1 kg
1.1kg
1,1 kr

240x125x60 mm
240x125x60 mm
240x125x60 MM

Cecha budowy: I M1 Exi_Ilub Il 2G Exi_IIA T4, Certyfikat nr: OBAC 07 ATEX 383X
Marking: | M1 Exi_lor Il 2G Exi_IIA T4, Certificate No.: OBAC 07 ATEX 383X
KoHcTpyKumoHHble ceoncTa: | M1 Ex ia I unn 1l 2G Ex ia IIAT4,

CepTtndukat No: OBAC 07 ATEX 383X

Produkcja na licencji Instytutu Technik Innowacyjnych EMAG.
Manufacturing under the licence from The Institute of Innovative Technologies EMAG.
MNpownssoacTBo no nuueH3nm NHctutyTa MIHHOBaumMoHHbIX TexHnk EMAG.

Telvis

Przedsiebiorstwo Ustugowo-Produkcyjne Sp. z 0. o.
ul. Karoliny 4, 40-186 Katowice, Polska

tel./fax: +48 32 203 08 28

e-mail: telvis@telvis.pl
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